Hedda-Margarete Lubbers

Landbouwlaan 16

B-3090 Overijse

Tel. +32 2 657 24 60

Fax +32 2 657 44 54

   Mobil 0032 478 214 533

	2003 - 2008 Vertrag mit MMM Business Media für die tägliche Übersetzung der „News“ aus dem Französischen aus dem Bereich Verkehr/Logistik. 

Seit 2008 Übersetzung des V-info Magazins von V-Pharma aus dem Französischen ins Deutsche.

Seit 2005 Übersetzung des „Truck Europe Magazine“ für MMM Business Media International ins Deutsche.
Seit 2001 Vertragspartnerin der Europäischen Kommission für Übersetzungen aus dem Englischen, Niederländischen und Französischen ins Deutsche. Seit 2008 Vertrag für Übersetzungen aus dem Englischen und Französischen zur politischen und administrativen Tätigkeit der Europäischen Union, FL-GEN07, Vertrag Nr. 18032/de.

Seit 1989 freiberufliche Übersetzerin und Copywriter in Brüssel/Overijse.

Neben technischen Übersetzungen Spezialisierung auf Copywriting für die Werbebranche aus dem Englischen, Niederländischen und Französischen sowie Websites. 

1986-1989 Tätigkeit als freiberufliche technische Übersetzerin in München. 



	Neben Übersetzungen Betreuung von Übersetzungsprojekten in mehrere Sprachen 




27. Februar 1987 Bestallung als öffentlich bestellte und beeidigte Übersetzerin für die französische Sprache.

   1. Dezember 1986 Staatsprüfung als Übersetzerin für die französische Sprache und  

Fachübersetzerin für Technik.

September 1984 bis Juli 1986 

Studium am Sprachen- und Dolmetscherinstitut München

Erste Sprache Französisch, zweite Sprache Englisch, Fachrichtung Technik.

Februar 1983-Juli 1984 freie Mitarbeit in der Programmabteilung des Goethe Instituts in Brüssel.

7. Januar 1983 Staatsexamen. 

1977-1983

Universität Hamburg 

Studium der Politischen Wissenschaften, Erziehungswissenschaften und Romanistik für das Lehramt an Gymnasien.

1974-1977 Gymnasium des Wetteraukreises Nidda, Abitur am sprachlichen Zweig.

1968-1974 Vogelsbergschule Schotten (Gymnasium).

1964-1968 Grundschule Schotten.

